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VYKDOMOJO KOMITETO SPRENDIMAS
1995 m. gruodZio 20 d.
dél Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 2 straipsnio 2 dalies taikymo tvarkos

(SCH/Com-ex (95)20 rev. 2)

VYKDOMASIS KOMITETAS,
atsizvelgdamas i Konvencijos dél Sengeno susitarimo jgyvendinimo 132 straipsni,

atsizvelgdamas | minétos Konvencijos 2 straipsnj,

NUSPRENDE:
Patvirtinti Dokumenta SCHJI (95)40 rev. 6 dél Konvencijos 2 straipsnio 2 dalies taikymo tvarkos. Kiekviena

Susitarianioji Salis, norinti remtis Konvencijos 2 straipsnio 2 dalyje numatyta leidzianti nukrypti nuostata ir
laikinai vél imtis tikrinimy prie vidaus sieny, pripazista jame idéstytus principus ir procediiras,

Ostendas, 1995 m. gruodzio 20 d.

Pirmininkas

Johan VANDE LANOTTE
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SCHJI (95) 40 rev. 6

KONVENCIJOS 2 STRAIPSNIO 2 DALIES TAIKYMO TVARKA

,2 straipsnis

1. Vidaus sienas galima kirsti bet kuriame punkte, ir jas kertantys
asmenys netikrinami.

2. Tadiau tais atvejais, kai tai reikalinga dél viesosios tvarkos ar
nacionalinio saugumo, Susitariancioji Salis, pasikonsultavusi su
kitomis Susitarianciosiomis Salimis, gali nuspresti, kad tam tikra
ribotg laikg, atsizvelgiant j situacijg, prie vidaus sieny bus atlie-
kama atitinkamos 3alies pasienio kontrolé. Jei dél viesosios tvar-
kos ar nacionalinio saugumo reikia veikti nedelsiant, atitinkama
Susitariancioji Salis imasi reikiamy priemoniy ir apie tai kiek
galima anksciau pranesa kitoms Susitarianciosioms Salims.”

Bendra Sengeno konvencijoje numatyty priemoniy paskirtis —
iSvengti rémimosi 2 straipsnio 2 dalimi. Tikrinimy atkdirimas turi
likti iSimtine priemone.

1. I8ankstinio konsultavimosi tvarka (2 straipsnio 2 dalies
pirmas sakinys)

Valstybé, numatanti artimiausiu metu vél imtis tikrinimy prie

savo vidaus sieny, turi nusiysti kitoms valstybéms pranesimg

su $ia informacija:

a) numatomos priemonés motyvai: atitinkama valstybé privalo
nurodyti, kokie jvykiai kelia grésme jos vieSajai tvarkai ar
nacionaliniam saugumui;

=

numatomos priemonés mastas: atitinkama valstybé privalo
nurodyti, ar tikrinimai bus atkuriami prie visy sieny, ar tik
tam tikrose vietovése;

¢) numatomos priemonés taikymo trukmé: valstybé privalo nuro-
dyti datg, nuo kurios ta priemoné bus taikoma (po kon-
sultavimosi) ir kokia galima jos trukmé;

d) konsultavimosi prasymas: valstybé privalo nurodyti, kokiy
priemoniy, kaip ji tikisi, imsis kitos valstybés paskirai ir
kolektyviai, kad nereikéty vél imtis tikrinimy arba, jy vél
émusis, kad baty papildytos priemonés, kuriy imasi pra-
$ancioji valstybe.

Pranesimas apie sprendima turi bati siunciamas Vykdomojo
komiteto bei Centrinés grupés nariams ir Generaliniam sekre-
toriatui.

Pagal 131 straipsnio 2 dalj, pirmininkaujanti valstybé naré
skubiai susaukia visos ar ribotos sudéties Vykdomojo komi-
teto posédi, jei galima, pries tai susaukus Centrinés grupés
{)osédi, kad valstybés galéty tarpusavyje pasikonsultuoti. Neei-
inio posédzio Saukti nereikia, jei Vykdomojo komiteto
posédis jau yra numatytas artimiausiu metu. Siuo atveju ati-
tinkamai papildoma jo darbotvarke.

Jei sprendimas vél imtis tikrinimy prie sieny ir po konsulta-
vimosi nepakei¢iamas, prasancioji valstybé pirmiau
minétiems informacijos gavéjams privalo pranesti priemoniy,
susijusiy su 2 straipsnio 2 dalimi, taikymo datg ir salygas.

Pagal susitarimus dél tarpvalstybinio policijos bendradarbia-
vimo, praancios valstybés sienos apsaugos institucijos taip
pat privalo pranesti atitinkamy valstybiy sieny apsaugos ins-
titucijoms, kad bty galima imtis atitinkamy priemoniy Sioje
srityje.

Neatidéliotino sprendimo tvarka (2 straipsnio 2 dalies
antrasis sakinys)

Valstybé, mananti, jog biitina nedelsiant vél imtis tikrinimy,
kad bty galima paﬂai yti vieSaja tvarkg ar uztikrinti naciona-
linj sauguma, privalo kitoms valstybéms nusiysti pranesima,
kuriame yra 1 dalyje ivardyti elementai, t. y. nurodyti
priemonés motyvai, mastas ir galima taikymo trukme.

Taikomi ir kiti 1 dalyje nurodyti kriterijai (pranesimo gavéjai,
dvisalés derybos ir pan.).

Valstybé privalo nurodyti, ar ji praso, kad kitos valstybés
padéty ar bendradarbiauty.

Atsizvelgiant i aplinkybes, pranesus apie sprendima kuo sku-
biau $aukiamas Vykdomojo komiteto posédis.

Pratesimo arba grizimo | normalig padétj tvarka

Valstybe, taikiusi procediira pagal 2 straipsnio 2 dalj, patvir-
tina datg, nuo kurios tikrinimai atSaukiami, ir arba tuo pat
metu, arba netrukus pateikia pranesimg apie sprendimo igy-
vendinimg.

Tadiau jei valstybé mano, kad pirminio sprendimo galiojimo
trukmé turi biti pratesta, apie savo sprendima dél to ji pra-
nesa 1 arba 2 dalyje nurodyta tvarka.



